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NOTIFICACION !

Asunto: Acciones que la tercera reunion de la Confencia de las Partes que actia como reunion de
las Partes en el Protocolo de Cartagena sobre seglad de la biotecnologia (COP-MOP/3)
solicito o invitdé a tomar con relacion a la maniplacion, el transporte, el envasado
y la identificacién de organismos vivos modificados
(parrafos 2 b) y 2 ¢) y parrafo 3 del Articulo 18)

Estimado/a Sr./Sra.:

Por la presente tengo el gusto de hacerle llegarcopia de las decisiones BS-11/8 y BS-11I/9, b
los parrafos 2 b) y 2 c) del Articulo 18, y el @dior 3 del Articulo 18 respectivamente, las cualesdn
adoptadas por la tercera reunion de la Confereteclas Partes que actia como reunion de las Rertels
Protocolo de Cartagena sobre seguridad de la bioitegia (COP-MOP/3) que se llevo a cabo del 1¥al 1
de marzo de 2006 en Curitiba, Brasil. La copia detapdel informe de la reunion se encuentra digpeni
en el sitio web de la Secretaria del CDB en laieige direccion:
http://www.biodiv.org/doc/meeting.aspx?mtg=MOP-03

En particularguisiera llamar su atencion con respecagaellas partes de las decisiones en las cuales
se invita a las Partes y otros Gobiernos a enviaiScretaria opiniones y/o informacion paraseuidas
en un resumen que sera sometido a la considerdeitencuarta reunion de COP-MOP.

La COP-MOP/3: (i) pidia las Partes e invito a los Gobiernos a presetfttiar informacion sobre
la experiencia adquirida en el uso de documentqaergdos o utilizados en los actuales sistemas de
documentacion que acompafian los movimientos tramsfizos de los organismos vivos modificados
destinados para uso confinado y aquellos destinadas introduccion intencional en el medio ambiente
(parrafos 2 b) y 2 c) del Articulo 18); y (ii) in@ia las Partes y otros Gobiernos a presentar supopie
informacion sobre la suficiencia o las lagunas pudieran existir en los reglamentos y normas viggent
para la identificacion, manipulacion, envasadaapsporte de mercancias y sustancias para respohaker
inquietudes relacionadas con los organismos vivaslifitados que son objeto de un movimiento
transfronterizo (parrafo 3, Articulo 18).

1 Esta es una traduccion no oficial. Traducido ah@isbcomo cortesia.

Para: Los Puntos Focales Nacionales del Protoeiaitagena sobre seguridad de la biotecnologiB)(CP
Los Puntos Focales Nacionales del CDB (ahi doadena se haya asignado un punto focal del CPB)
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Por lo tanto, quisiera invitarlo a que envie usidd Secretaria sus opiniones asi como informacion
sobre los temas arriba citados, a su conveniepera,a mas tardar el 14 de diciembre de 2003 fin de
que podamos preparar los resimenes correspondiesteseterlos a la consideracion de la cuarta éeuni
de COP-MOP.

Aprovecho la oportunidad para agradecerle su apbyoabajo del Protocolo de Cartagena sobre
seguridad de la biotecnologia y hago votos pacaméinuacion de nuestra mutua colaboracion

Le ruego acepte Usted las muestras de mi masaitaderacion.

Atentamente,

Ahmed Djoghlaf
Secretario Ejecutivo
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BS-111/8.  Manipulacion, transporte, envasado e iden tificacion de organismos
vivos modificados: parrafos 2 b) y 2 c) del Articulo 18

La Conferencia de las Partes que actia como reud®ras Partes en el Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordandola decision adoptada en la segunda reunion de ieaarios requisitos en materia de
documentacion de los péarrafos 2 b) y 2 ¢) del Alticl8 en el contexto de la revision de la apliéadiel
Protocolo tal como se estipula en el Articulo 3&r{gfo 4, decisién BS-11/10),

Observandajue existen reglamentos y préacticas bien estaldsgiara la identificacion, envasado y
transporte, tales como la Reglamentacion ModeltagléNaciones Unidas para el Transporte de Mercancia
Peligrosas, en relacion con algunas clases o tipagganismos vivos genéticamente modificados igle
se satisfacen los criterios de mercancias o suatampeligrosas, y que estan dentro de la categwia
organismos vivos modificados destinados para usbrawo,

Observanddas presentaciones de informacion sobre la expgaedquirida en el uso de una factura
comercial u otros documentos requeridos o utilizaga los actuales sistemas de documentacion en
cumplimiento de los requisitos de los péarrafos 2 B)c) del Articulo 18, en relacion con la ideicticion de
organismos vivos modificados destinados para usbr@mo y los destinados a su introduccién intemai@n
el medio ambiente, respectivamente,

Observando ademé&as numero limitado de presentaciones recibidascacde la experiencia en la
utilizacion de los actuales sistemas de documeiiasbre si seria adecuado un documento auténorao pa
cubrir los requisitos de documentacion de los fi@sra b) y 2 c) del Articulo 18, ieconociendda necesidad
de mas experiencia practica en la utilizacion dedlacumentos a los que se hace referencia enrafgar de
la decision BS-1/6 B,

Reconociendo ademé&d derecho de las Partes a adoptar medidas nésopaigiendo que los
exportadores de organismos vivos modificados desdti® para uso confinado y los destinados a su
introduccién intencional en el medio ambiente,icgih formatos estandar, documentos autonomos,ilfdant
u otros sistemas de documentacion que pudieraregeeridos por las autoridades nacionales,

1. Pide a las Partes &vita a otros Gobiernos y organizaciones internacionpértinentes a
presentar ademas al Secretario Ejecutivo, a mdartaeis meses antes de la cuarta reunion de fer€onia
de las Partes que actia como reunion de las RartesProtocolo, ulterior informacion sobre la exgecia
adquirida en el uso de una factura comercial usottacumentos requeridos o utilizados en los acuale
sistemas de documentacién o, de conformidad coretpsisitos nacionales, con vistas a la considénaen
el futuro de un documento auténomo;

2. Pide al Secretario Ejecutivo que compile la informaciénibida de acuerdo con el parrafo 1
anterior, y que prepare un informe sumario parasga@eexaminado en el contexto del proceso de devik
la aplicacion del Protocolo segun lo previsto eArgiiculo 35 del Protocolo.
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BS-111/9. Manipulacién, transporte, envasado e idgficacion de organismos vivos modificados:
parrafo 3 del Articulo 18

La Conferencia de las Partes que actia como reud®ras Partes en el Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologia,

Recordandoel parrafo 3 del Articulo 18 del Protocolo sobamnsiderar la necesidad de elaborar
normas y modalidades para ello, en relaciéon corptasticas de identificacion, manipulacion, envasgd
transporte para los movimientos transfronterizokbd®rganismos vivos modificados,

Notandolo que el parrafo 2 del Articulo 18 ofrece en doamreglas y estandares con respecto a la
identificacién de los organismos vivos modificados,

Reconociendoa la luz de la complejidad de los reglamentosoym@as vigentes, y de la labor
pertinente de varios 6rganos internacionales, @yaiha necesidad de nuevas consultas relativassideoar
la necesidad de elaborar normas y modalidades gllraen relacion con las practicas de identifiéaci
manipulacién, envasado y transporte, con vistasa sinergias y evitar la duplicacion de esfuerzos

1. Invita a las Partes, otros Gobiernos y organizacionesnationales pertinentes a presentar, a
mas tardar seis meses antes de la cuarta reuni@rGdmferencia de las Partes que actia como neuaeidas
Partes en el Protocolo, opiniones e informaciomes@b la suficiencia de los reglamentos y normigentes
para la identificacion, manipulacion, envasadoangporte de mercancis y sustancias para resporder a
inquietudes relacionadas con los organismos vivaslifitados que sena objeto de un movimiento
transfronterizo, e (ii) las lagunas que pudierastagyy que pudieran justificar la necesidad ddetar nuevos
reglamentos y normas, o hacer un llamamiento érganos internacionales pertinentes para que moeifi
0 amplien sus reglamentos y normas vigentes, gk fagropiado;

2. Pide al Secretario Ejecutivo que prepare un resumelagiepiniones y la informacion a la
gue se hace referencia en el parrafo 1 anterioa, quee sea examinado por la cuarta reunion derée@mcia
de las Partes que actua como reunion de las Pamted Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la
Biotecnologia;

3. Pide ademéasal Secretario Ejecutivo que continie colaborandmn dos o6rganos
internacionales pertinentes y recogiendo informaaobre los reglamentos y normas vigentes consvista
hacer disponible la informacion, incluyendo la mfiacion sobre las experiencias de 6rganos inteynalas
pertinentes en el establecimiento y aplicacioneggas y estandares pertinentes al Articulo 18agrcliarta y
quinta reuniones de la Conferencia de las Partesquia como reunion de las Partes en el Protocolo.



